MEMORANDUM O SPOLUPRACI

uzatvorene podl'a § 51 zékona . 40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov
¢. Z/BTS/KR1/128/2026
medzi

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primacidlne ndmestie 1, 814 99 Bratislava

1CO:

00 603 481 (d’alej len ,,Hlavné mesto*)

v zastupeni: Mestska policia hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislava
GunduliCova 906/10, 811 05 Bratislava, zastipena gen. kom. Mgr. Miroslav Antal - nagelnik
(d’alej len ,,Mestska policia“)

a

Letisko M. R. VStefainika —Airport Bratislava, a. s. (BTS)
Letisko M. R. Stefanika

8?3 1
ICO:

1 Bratislava
35884916

zastupené: Ing. DuSan Novota - predseda predstavenstva

Ing. Zdenka Rohal'ova - &lenka predstavenstva

(d’alej len ,,Letisko*)

(Hlavné mesto a Letisko d’alej spoloéne len »Strany memoranda‘)

PREAMBULA

Strany memoranda, re§pektujiic svoje postavenie a zakonné kompetencie, maju zaujem spolupracovat’
pri zabezpe€ovani verejného poriadku, prevencii protipravnej CGinnosti a koordinécii &innosti
suvisiacich s prevadzkou Letiska a jeho okolim, a preto uzatvaraju toto memorandum.
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Clénok I
Predmet a oblasti spoluprace

Predmetom memoranda je vytvorenie rimca spoluprice medzi Hlavnym mestom
prostrednictvom Mestskej policie hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy (dalej len
,»Mestska policia*) a Letiskom.

Spolupraca sa bude podl’a aktudlnych potrieb uskuto&tiovat’ najma pri:
zabezpeCovani verejného poriadku v okoli Letiska a na verejne pristupnych miestach v jeho
areali,
prevencii a rieSeni priestupkov a inej protipravnej &innosti v rozsahu zakonnych opravneni
Mestskej policie,
vymene informécii suvisiacich s plnenim tloh stran memoranda,
koordinacii postupov pri vyznamnych podujatiach a mimoriadnych udalostiach,
realizacii spoloénych preventivnych, vzdelavacich a informacnych aktivit.

Memorandum nemeni ani nerozsiruje zékonné kompetencie alebo opravnenia strén memoranda
a nezaklada prenos ich pdsobnosti alebo zodpovednosti.
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Clanok II
Sticinnost’ a vymena informécii

Strany memoranda si budt v rozsahu svojich kompetencii poskytovat potrebnt suéinnost’,
vzajomne sa informovat’ o skutoénostiach vyznamnych pre naplfianie uéelu memoranda a podla
potreby koordinovat’ svoje postupy.

Letisko poskytne na odévodnent iadost Mestskej policie informacie, podklady a zdznamy zo
svojich kamerovych systémov, ak st potrebné na plnenie zakonnych uloh Mestske;j policie a ich
poskytnutie umoziuji vieobecne zavizné pravne predpisy.

Poskytovanie a d’alsie spractvanie idajov podl'a odseku 2 sa uskutodni vZdy na konkrétnom
pravnom zaklade a v stlade s predpismi upravujicimi ochranu osobnych udajov a inych
chranenych skutoénosti. Toto memorandum samo osebe nezaklada pravny zéklad na poskytnutie
Udajov ani opravnenie na priamy pristup do informaénych alebo kamerovych systémov druhej
strany.

Clanok III
Organizacia spoluprice

Strany memoranda budt podla potreby uskutoéfiovat’ pracovné stretnutia; na rieSenie
konkrétnych otdzok mézu vytvorit spoloénti pracovni skupinu.

Kazda strana ur¢i najmene; jednu kontaktni osobu pre operativnu komunikaciu a jej udaje
oznami druhej strane do 15 dni od nadobudnutia ucinnosti memoranda.

Zmenu kontaktnej osoby alebo jej idajov mozno vykonat pisomnym oznidmenim bez potreby
uzatvorenia dodatku. Kontaktnd osoba nie je oprdvnend menit memorandum ani prijimat’
zavézky v mene strany, ak na to nie Je osobitne splnomocnena.

Clénok IV
Ochrana dévernych informacii

Strany memoranda zachovajui mléanlivost’ o neverejnych informéciach, ktoré si poskytnu alebo
ziskaju pri plneni memoranday tato povinnost’ trva aj po skonéeni jeho Giinnosti.

Za dbvené sa povazuju najmi informdicie o bezpe€nostnych opatreniach a postupoch,
technickom zabezpeéeni objektov a d’alsie informacie, ktorych spristupnenie by mohlo ohrozit
plnenie tiloh niektorej zo strén memoranda alebo verejny zdujem.

Povinnost’ ml&anlivosti sa nevztahuje na informacie, ktoré su verejne dostupné alebo ktoré je
strana povinna spristupnit’ & poskytnut podla vSeobecne zavizného pravneho predpisu alebo
rozhodnutia prislusného organu. Tym nie st dotknuté povinnosti podl'a zékona ¢&. 211/2000 Z.z.

Clénok V
Finanéné a pravne podmienky

KaZda strana znaSa néklady spojené s plnenim memoranda zo svojich zdrojov; memorandum
samo osebe nezaklad4 narok na finanéné, majetkové ani iné plnenie.

strana 2 z 3



2. Cinnost vyZadujuca finanéné alebo majetkové plnenie, poskytovanie sluZieb alebo realizaciu
spolo¢ného projektu bude predmetom samostatnej pisomnej dohody, ak sa strany nedohodnt
inak v stlade s pradvnymi predpismi.

3. Kazda strana kond samostatne, vo vlastnom mene, na vlastni zodpovednost’ a v rozsahu svojich
kompetencu Ziadna strana nie je opravnend konat’ ani prijimat’ zdvizky v mene druhej strany
bez osobitného pisomného splnomocnenia.

Clanok VI
Doba trvania a skonéenie memoranda

1. Memorandum sa uzatvara na dobu neur¢it.

2. Kazda strana m6Ze memorandum pisomne vypovedat’ bez uvedenia dévodu. Vypovedn4 lehota
je jeden mesiac a za¢ina plynit’ prvym diiom mesiaca nasledujuceho po dorudeni vypovede
druhe;j strane.

Clanok VII
Zavereéné ustanovenia

1. Memorandum moZno menit alebo dopltiat len pisomnymi, ocislovanymi dodatkami
podpisanymi oboma stranami; tym nie je dotknuty ¢l. III ods. 3.

2. Memorandum nadobuda platnost diiom jeho podpisu oboma stranami. Je povinne
zverejiiovanou zmluvou podla § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. a Ginnost’ nadobuda diiom

nasledujicim po dni jeho prvého zverejnenia v stilade s § 47a Obcianskeho zakonnika.

3. Memorandum je vyhotovené v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazda strana dostane po dve
vyhotovenia.

Za Hlavné mesto Slovenskej Za Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS)
republiky Bratislava

V Bratislave dna

: - Ing. Zdenka Rohalova, /..
gen. kom. Mgr. Miroslav Antal /r. Ing. Dusan Novota;v. .

nacelnik Mestskej policie

Hlgvndhe mesta SR Bratislavy predseda predstavenstva ¢lenka predstavenstva
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